Yok koc
A mote folk

Espen Stranger-Johannessen
Aakanee

Moses Ghuem wol
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“Loide!”
“Eké de!”

«Heil»
«Hallo!»




“Yin ca toon!”
“Ok abé ben yok!”

«Ha det!»
«Ha det bral»




“Raan kén aye col Kama.”

«Dette er Kama.»




“Loidée, yen col Kama.”
“Apiath ca yin yok, Kama.”

«Hei, jeg heter Kama.»
«Hyggelig a mgte deg, Kama.»




Talpun kén acé yuopic.

Telefonen ringer.




-

«Hei.»




——

 "“Loide, ee yen Sara.”

«Hei, dette er Sara.»




Acé talpun teem.

Han legger pa.




“padhol!

«Velkommen!»
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“Bar yoot.”

«Kom inn.»
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“Awudcdiée palpiny”

«Unnskyld.»
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“Acin kéracthin”

«Det er i orden.»
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“Pin yenda, anha.”

«Unnskyld meg.»
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“Tit amaath, anha.”

: Q «Et ayeblikk.»
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“Ken ee Ali.”
“Kén ee Leila.”

«Dette er Ali.»
«Dette er Leila.»
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